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CP — nemecky jazyk, troven B2

UVOD

Cielové poziadavky na maturitnti skasku z nemeckého jazyka vymedzuju naroky na
jazykové vedomosti a sposobilosti ziaka v predmete nemecky jazyk na strednych Skolach, na
ktorych sa Stadium kon¢i maturitnou skuskou. Cielom maturitnej skusky je zosuladenie
poziadaviek na jazykové vedomosti a komunikacné sposobilosti ziakov a zjednotenie kritérii na
hodnotenie osvojenych jazykovych vedomosti a komunikaénych spdsobilosti Ziakov.

Material bol vypracovany na zaklade Statneho vzdelavacieho programu pre vyssie
sekundarne vzdelavanie a Spolocného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky (SERR).
Dosiahnutim urovni B1 a B2 sa zlep$i moznost’ mobility mladych I'udi v ramci Eurdpy, $tadia
v zahrani¢i a uplatnenia na eurépskom trhu prace.

Ziak na urovni B2:

Rozumie hlavnym mySlienkam zlozitého textu na konkrétne aj abstraktné témy vratane
odbornych diskusii vo svojej Specializacii. Komunikuje na takom stupni plynulosti
a spontannosti, ktory mu umoziuje viest’ bezni konverzaciu s rodenymi hovoriacimi bez toho,
aby to pre ktoréhokol'vek ucastnika interakcie predstavovalo zvySené usilie. Dokaze vytvorit
jasny, podrobny text na rozliné témy a vysvetlit svoje stanovisko k aktualnym témam
s uvedenim vyhod aj nevyhod rozli¢énych moznosti.

Tematické okruhy

1. Rodina a spolo¢nost’

a) zivotopis (osobné udaje: meno, bydlisko, datum a miesto narodenia, rodinny stav,
vyznamné momenty Vv Zivote),

b) ¢lenovia rodiny (zovnajSok, charakter, zal'uby),

€) rodinné vztahy (vzt'ahy medzi sirodencami, rodi¢mi a det'mi, stari rodi¢ia, pomoc
v rodine, doméace prace, vSedné dni a rodinné oslavy),

d) predstavy o svojej buducej rodine, partnerovi, byvani, praci,

e) rodina a spolo¢nost’ (funkcie rodiny, rodina kedysi a dnes, genera¢né problémy
a problémy monoparentalnych rodin, rozvodovost’, nizka poérodnost’).

2. Domov a byvanie

a) moj domov (opis prostredia, v ktorom byvam, zariad’ovanie miestnosti),

b) byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody),

C) idealne byvanie (vlastné predstavy o byvani),

d) domov ajeho vyznam v Zivote ¢loveka (kultira byvania u nas a v inych krajinach),
e) problém byvania mladych rodin, kipa a prenajom bytu, deti na sidliskach.

3. Ludské telo, starostlivost’ o zdravie

a) Tludské telo,
b) bezné a civilizacné choroby, trazy, telesné a fyzické stavy, navsteva u lekara,
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c)
d)

€)
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v lekarni,

zdravy spdsob zivota (spravna zivotosprava, telesnd a dusevna hygiena),
zdravotnicka starostlivost’ (prevencia, ockovanie),

Statne a sukromné zdravotnictvo (zdravotné poistenie, odborni lekari).

Doprava a cestovanie

a) pripravy na cestu, dovody, ciel’ a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku,
sluzobne),

b) dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov),

¢) individualne a kolektivne cestovanie (spdsob a druhy dopravy, druhy ubytovania,
stravovanie),

d) cestovanie kedysi a dnes, cestovanie v buducnosti,

e) moznosti cestovania do zahraniéia.

Vzdelavanie

a) Skolsky systém (typy Skolskych zariadeni, skusky, organizacia $kolského roka,
klasifikacia, prazdniny),

b) vyuéovanie (rozvrh hodin, predmety, prestavky, Skolské stravovanie, aktivity na
hodine),

C) Zivot ziaka (vol'ny ¢as, zal'uby, mimoskolské aktivity, brigady, priatelia, vreckové),

d) stadium cudzich jazykov (vymenné pobyty, staze, jazykové kurzy, au-pair),

e) vztah ucitela k Ziakovi a opacne.

Clovek a priroda

a)
b)
c)
d)

e)

ro¢né obdobia, pocasie,

priroda okolo nas — fauna (zvierata vol'ne zijuce, v ZOO, domace) a flora,

stav Zivotného prostredia (znecistenie zeme, vod, ovzdusia), prirodné katastrofy,

ochrana Zivotného prostredia (ndrodné parky, chranené tizemia, environmentalna
vychova),

vplyv Zivotného prostredia na Zivot ¢loveka (poI'nohospodarstvo, zdrava vyZiva,

agroturistika).

VoPny ¢as, zaluby a Zivotny Styl

a)
b)
c)
d)
e)

moznosti travenia vol'ného Casu,

organizovany vol'ny ¢as (mimoskolské aktivity, kruzky, brigady),

individudlne zal'uby (umenie, kultira, hudba, knihy, Sport, domace prace, priroda),
vplyv zmien spolo¢nosti na travenie volného ¢asu (kedysi a dnes),

travenie vol'ného ¢asu réznych vekovych kategorii.

Stravovanie

a) jedla a napoje pocas dia (ranajky, obed, vecera), oblibené jedlo,

b)
c)

stravovacie moznosti a zariadenia (stravovanie v Skole, doma, v restauracii),
narodné kuchyne — zvyky a Speciality (suroviny, jedla, stolovanie),
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10.

11.

12.

13.
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d) medzinarodné kuchyne (charakteristika, rozdiely, Speciality),

e) zdrava kuchyna (stravovanie deti, navyky, vegetarianstvo, diéty).

Multikultirna spolo¢nost’

a) sviatky - zvyky a tradicie (cirkevné a Statne sviatky, folklorne tradicie a r6zne
podujatia),

b) spolunazivanie I'udi réznych narodnosti v jednej krajine,

C) zblizovanie kultur (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kultrami,
tolerancia,

d) negativne javy (rasova diskriminacia, intolerancia, vzt'ah k mens§inam),

e) kulturne hodnoty inych narodov, spoluzitie v Europe.

Obliekanie a méda

a) vplyv pocasia a podnebia na odievanie,

b) odev a doplnky na rézne prilezitosti,

C) vyber oblecenia (mdda, vek, vkus, nalada, moznosti), starostlivost’ o oblecenie,

d) moddne trendy - farby, tvorcovia, modne prehliadky,

e) ,,Saty robia ¢loveka®, Saty na mieru alebo konfekcia (v obchode s odevmi, u krajéira).

Sport

a) druhy Sportu (kolektivne, individualne, letné a zimné, atraktivne Sporty, rekreaény
a profesionalny $port),

b) Sport, ktory ma zaujima (aktivne, pasivne), dovody,

C) vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti (fyzické a dusevné zdravie, vol'ové vlastnosti,
charakter),

d) vyznamné Sportové podujatia, sut'aze, olympijské hry,

e) negativne javy v Sporte (slava, peniaze, doping).

Obchod a sluzby

a) nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska),

b) sluzby (posta, banka, policia, Cerpacia stanica),

c) reklama a vplyv reklamy na zakaznikov,

d) druhy a sposoby nakupu a platenia (kataldgovy predaj, splatky, tyzdenny nakup),

e) zahrani¢né vyrobky u nas, export slovenskych vyrobkov.

Krajiny, mesta a miesta

a) dolezité miesta v mojom Zivote (rodisko, miesto $tadii, miesto travenia vikendov
a prazdnin),

b) sprevadzanie turistov (privitanie, zakladné informacie o pobyte),

c) turisticky zaujimavé miesta (hrady, zamky, kupele, jaskyne) a mesta,

d) miesto vhodné na oddych a miesto na spolocenské vyzitie,

e) miesto mojich snov.
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14. Kultura a umenie

15.

16.

17.

18.

a) moznosti kultiry v meste a na vidieku (muzea, vystavy, divadla, kina, koncerty,
cirkus, tanec),

b) obl'ibena oblast’ kultiry a umenia (Zanre, zname osobnosti),

€) navsteva kultirneho podujatia,

d) hudobné, filmové, divadelné a folklorne festivaly, atmosféra,

e) dalSie druhy umenia — folklér, maliarstvo, socharstvo, architektiira — najznamejsie
0sobnosti.

Knihy a literatura

a) knihy, e-knihy - vyber, Citanie,

b) obl'dbeny autor a zanre,

c) precitané dielo spisovatela krajiny, ktorej jazyk sa u¢im (Zivot a dielo spisovatel’a),

d) nositelia Nobelovej ceny za literataru a ich diela,

e) kriza v Citani beletrie (pri¢iny, kupovanie knih, sluzby kniznic, instititov).

Clovek a spolo¢nost’

a) moralka (spravanie sa mladych a starSich l'udi, eticka vychova v rodine a v $kole),

b) spolocenska etiketa — stretnutia, pozdravy a blahoZelania, etiketa navstev:
dovody a cas, témy rozhovorov, pohostenie,

C) normy a ich porusovanie (moralka a zakon, nedorozumenie a konflikt),

d) prejavy zaujmu a pomoci spoluobanom v nadzi, sponzorstvo a sponzori
(dovody a podoby),

e) vplyv spolo¢nosti na rodinu.

Komunikacia a jej formy

a) typy komunikéacie a jej vyznam (verbalna, neverbalna),

b) komunikacia v roznych situaciach (na verejnosti a v sitkromi medzi mladymi,
mladymi a star§imi, na ulici, v Skole, v rodine, v kazdodennom Zivote, vo
vynimoc¢nych situaciach),

c) moderné formy komunikacie (mobilny telefon, pocita¢ - elektronicka posta, internet),

d) jazyk ako dorozumievaci prostriedok (vyucba svetovych jazykov, rozsirenost’
a vyuzitie cudzich jazykov),

e) jazyk Standardny, hovorovy, slang, odborny a pod.

Masmédia

a) typy masovokomunikac¢nych prostriedkov (ich vyuzitie, vyhody, nevyhody),

b) tla¢ (noviny, Casopisy, rubriky) - vyber, nakup, ¢itanie — obl'uibené ¢lanky,

C) rozhlas, televizia (obl'ibené typy programov, sledovanost)),

d) vplyv masmédii na zivot jednotlivca, rodiny i spolocnosti,

e) internet a jeho vplyv na ¢loveka a spolo¢nost’.
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19. Mladez a jej svet

20.

21.

22.

23.

a) charakteristika mladych (zovnajSok, moda; vnatorna charakteristika: typické
vlastnosti, zaujmy),

b) postavenie mladych v spolo¢nosti (prava a povinnosti, moznosti $tadia, praca, mladé
rodiny),

€) vzt'ahy medzi rovesnikmi a genera¢né vzt'ahy (konflikty - pri¢iny, prejavy, dosledky),

d) nezdravé javy v zivote mladych (nasilie, gamblerstvo, drogy),

e) predstavy mladych o buducnosti (o¢akavania, tizby, obavy).

Zamestnanie

a) typy povolani (fyzicka a dusevna praca), vol'ba povolania, jej motivacia,

b) trh prace (ponuka pracovnych miest a nezamestnanost’, ziadost’ o zamestnanie,
profesijny Zivotopis, prijimaci pohovor),

C) pracovny Cas a vol'ny ¢as (zdokonal'ovanie prace, nové technologie),

d) pracovné prilezitosti doma a v zahranici, pracovné podmienky (mzda, socialna
starostlivost),

e) kariéra a rodinny zivot, zamestnanost’ zien (materska dovolenka), rekvalifikacia,
dochodcovia.

Veda a technika v sluzbach Pudstva

a) zivot kedysi a dnes (vydobytky vedy a techniky a zivotna uroven, pristroje
v domacnosti),

b) pozoruhodné objavy a vynalezy vedy a techniky,

c) veda a technika v sluzbach ¢loveka (elektronika, informatika, jadrova fyzika...),

d) zneuzitie vedy a techniky (zbrane, zavislosti, nasilie, konzumna spolo¢nost,,
civilizaéné choroby),

e) clovek a veda a technika v budicnosti (nahradenie ucitel'a pocitacom, deti a pocitace,
unik mozgov).

Vzory a idealy

a) pozitivne a negativne charakterové vlastnosti, idealny ¢lovek, kritéria hodnot,

b) c¢lovek, ktorého si vazim,

c) skutoc¢ni a literarni hrdinovia,

d) hrdinom sa ¢lovek nerodi, ale sa nim stava (konanie ¢loveka v hrani¢nej situdcii),

e) jaako hrdina.

Vzt'ahy medzi 'ud’mi

a) medzil'udské vztahy (v rodine a v Skole, susedské, generacné),

b) priatel'stvo a laska (hodnotovy systém, postoje, stretnutia, oslavy),

c) spolocenské problémy (vzt'ah spolo¢nosti a jednotlivcov k postihnutym, zavislym
a bezdomovcom),

d) negativne javy (agresivita, vandalizmus, egoizmus, I'ahostajnost’),

e) moznosti rieSenia konfliktov.
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24. Slovensko

a) Kkrajina a obyvatelia,

b) miesta, ktoré by som odporucil cudzincom,
C) zvyky, tradicie, konvencie,

d) stereotypy a predsudky,

e) miesto Slovenska v zjednotenej Eurdpe.

25. Krajina, ktorej jazyk sa u¢im
a) Kkrajina a obyvatelia,
b) miesto, ktoré by som rad navstivil,
€) vynimoc¢nost, zvyky, tradicie a konvencie,
d) stereotypy a predsudky,

e) zjednotena Eurdpa.

CIELOVE KOMPETENCIE

Cielové kompetencie si vSeobecne formulované poziadavky na vedomosti a zrucnosti,
ktoré si ma ziak osvojit’, ak chce Stidium nemeckého jazyka ukoncit’ maturitnou skuskou.

VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie pouZzivatela cudzieho jazyka zahfiiaji jeho vedomosti a praktické
schopnosti, osobnu zainteresovanost’ aj schopnost’ ucit’ sa.

Ziak:
- uplatiuje vedomosti tykajtce sa zemepisnych, hospodarskych,
spolo¢ensko-ekonomickych a kultarnych reélii,
- sprava sa v sulade s konvenciami prislusnych krajin,
- uplatiluje ziskané vedomosti a zrucnosti v kazdodennom Zzivote,
- chape potrebu celoZivotného vzdelavania sa v nemeckom jazyku,
- ziskava nové vedomosti a sposobilosti uvedomelo,
— opakuje si osvojené vedomosti a dopiia si ich,
- uplatiluje stratégie ucenia sa cudzieho jazyka,
- uplatiiuje osvojené vedomosti a sposobilosti v priprave na svoje budtce povolanie.

Komunika¢né kompetencie
Na uskuto¢nenie komunikaéného zameru a potrieb sa vyzaduje spravanie, ktoré je

primerané danej situacii a bezné v krajinach, kde sa nemeckym jazykom hovori. Komunika¢né
jazykové kompetencie zahriiuju nasledovné zlozky:
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a) Jazykové kompetencie

Ziak vie a pouziva:
— slovnl zasobu vratane frazeologie v rozsahu komunikacnych situacii a tematickych

okruhov (lexikalna kompetencia),

morfologické a syntaktické javy (gramaticka kompetencia), slovotvorbu a funkcie
gramatickych javov (sémanticka kompetencia),

zvukové a grafické prostriedky jazyka (fonologickd kompetencia: ortograficka

a ortoepicka).

b) sociolingvalne kompetencie

Ziak vie:

komunikovat’ v r6znych spolo€enskych ulohach v beznych komunikacnych situdciach,
pouzivat’ verbalne a neverbalne vyrazové prostriedky v stilade so sociokulturnym tizom
v nemecky hovoriacich krajinéch,

spravne reagovat’ v roznych spolo¢enskych situaciach (pozdravy, oslovenie, nadviazanie
rozhovoru, zvolania),

dodrziavat’ konvencie slusnosti (vyjadrenie zaujmu o druhého, vymena nazorov,
informadcii, vyjadrenie obdivu, srde¢nosti, pohostinnosti, obdarovanie, vyhybanie sa
priamym prikazom, vyjadrenie pol'utovania, ospravedlnenia, vyhybanie sa opravovaniu,
protireceniu, poucovaniu, primerané pouzivanie slov d’akujem, prosim, vyhybanie sa
vyjadreniu asertivnej nadradenosti, neprimeranému st'azovaniu sa, neprimeranej
nespokojnosti),

pouzivat’ vyrazy 'udovej mudrosti (prislovia, porekadla, ustalené spojenia), si uvedomit’
rozdiely registra (veI'mi formalneho, formalneho, neformalneho, rodinného, intimneho).

Ziak dokaze uplatiiovat’ Siroku $kalu jazykovych funkcii, pouZivajic bezné prostriedky

neutralneho Stylu. Uvedomuje si konvencie slusnosti a podl'a nich aj kona.

Uvedomuje si najvyznamnejSie rozdiely medzi zvyklostami, postojmi, zivotnymi

hodnotami v krajindch, ktorych jazyk sa u€i, a porovnava ich s vlastnym postojom, zZivotnymi
hodnotami a zvyklost'ami vo vlastnej krajine.

c¢) pragmatické kompetencie

Ziak vie:

ako prehovorit’ (zamer, téma, ndslednost’, pri¢ina, kohézia, koherencia, $tyl, register,
rétorika),

ako funk¢ne vyuzivat jazykové prostriedky na ziskavanie informacii, vyjadrenie postojov
(stihlas, nesthlas), na vyjadrenie modality (povinnost, schopnost’), vole (tuzby, zadmery),
emocii (radost’, uspokojenie, nevola, zaujem, prekvapenie, rozCarovanie, strach), na
vyjadrenie etickych zasad (ospravedlnenie, I"itost, pol'utovanie, stihlas, nesthlas,
pozdravenie, ziadost’, odmietnutie, zacatie, udrziavanie a ukoncenie rozhovoru),
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— ako zostavit’ prehovor vzhl'adom na interaktivnu (vymena informacii) alebo transaktivnu
(sprostredkovanie informacii) schému.

Komunikacné jazykové ¢innosti a stratégie

V obidvoch castiach maturitnej skisky (externej i internej) sa preveruju receptivne
(poc¢lvanie s porozumenim, Citanie s porozumenim) a produktivne (Gstny prejav a pisomny
prejav) ¢innosti a stratégie.

Pocuvanie s porozumenim (Horverstehen)

Ziak dokaZe porozumiet’ Zivej alebo vysielanej spisovnej re¢i na zname aj nezname témy,
s ktorymi sa bezne stretava v osobnom, spolo¢enskom, akademickom alebo pracovnom Zzivote.
Iba mimoriadny hluk v okoli, neadekvétna Struktura prejavu a/alebo pouzivanie idiomov
ovplyviiuje jeho schopnost’ porozumiet. Dokaze pochopit’ hlavné myslienky propozicne
a jazykovo zlozitej reci na konkrétne aj abstraktné témy, ktoré su podané v spisovnom jazyku,
vratane odbornych diskusii vo svojom odbore. Dokéze sledovat’ dlhsiu a zlozitu argumentaciu za
predpokladu, Ze téma je dostatone zndma a postup prezentacie je vyznaceny explicitnymi
prostriedkami (SERR, s. 68).

Cielové poziadavky

Ziak dokéze:
- identifikovat’ t¢ému hovoreného prejavu,
— pochopit’ hlavni myslienku,
— porozumiet’ zakladnym informaciam a dolezitym detailom,
- rozlisit’ zdkladné a rozSirujice informécie,
— pochopit’ umysel hovoriaceho,
- uvedomit’ si logicku Struktaru textu,
- rozliSit r6zne nazory a stanoviska,
- rozlisit’ citové zafarbenie prejavu,
— pochopit’ vyznam neznamych slov a slovnych spojeni na zaklade kontextu,
- zachytit Specifické informécie.

Citanie s porozumenim (Leseverstehen)

Ziak dokaze Citat do znaCnej miery samostatne, pric¢om pouziva techniku a rychlost
Citania zodpovedajucu roznym textom a ucelom a dobre sa orientuje pri vybere orientacnych
materialov.

Ma Siroku aktivnu slovna z4sobu na Citanie, ale malo frekventované idiomy mu moéZu
sposobovat’ urcité tazkosti (SERR, s. 71).
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Cielové poziadavky
Ziak dokaze:

- identifikovat’ t¢ému textu, postihnt’ hlavni myslienku,

- porozumiet’ zakladnym informaciam a dolezitym detailom,

- rozlisit’ zékladné a rozsirujuce informacie,

- vyhladat’ Specifické a detailné informécie v r6znych naro¢nejsich textoch,
— rozumiet’ obsahu autentického, faktografického a beletristického textu a ¢lankom z tlace,
— pochopit’ tému a hlavni myslienku primerane naro¢ného textu,

- pochopit’ umysel autora,

— zachytit’ logicku Struktiru textu,

- rozlisit’ r6zne nézory a stanoviska,

- rozlisit’ v texte fakty, ndzory, zavery,

- rozpoznat’ citové zafarbenie textu,

- odhadnat’ vyznam niektorych slov v texte na zéklade kontextu,

- pochopit’ vyznam nezndmych slov a slovnych spojeni na zaklade kontextu.

Ustny prejav (Sprechen)

Ustny prejav — interakcia

Dokéze pouzivat jazyk plynulo, presne a U¢inne v Sirokom rozsahu vSeobecnych,
akademickych, profesijnych tém alebo tém na volny cas a jasne oznacuje vztahy medzi
myslienkami. Dokaze komunikovat spontdnne a gramaticky spravne bez toho, aby musel
obmedzovat’ rozsah toho, ¢o chce povedat, a voli taku rovinu formalnosti, ktord zodpoveda
danym okolnostiam. DokaZe sa zucastnit’ na interakcii natol’ko plynulo a spontanne, ze mu to
umoziuje viest’ bezny rozhovor s rodenymi hovoriacimi a udrziavat’ s nimi vztahy bez toho, aby
to pre niektorého ucastnika komunikacie znamenalo zvysSené usilie. Dokaze naznalit, aku
dolezitost’ pripisuje udalostiam a zaZitkom, dokaZe jasne vysvetlit' a obhgjit' ndzory pomocou
vhodnych argumentov (SERR, s. 76).

Ustny prejav — produkcia

Dokaze podat jasny a systematicky rozvinuty opis a prezentdciu so zvyraznenim
hlavnych mysSlienok a uvedenim podrobnosti. Dokaze vytvorit jasny a podrobny opis
a vyjadrovat sa zrozumitel'ne na r6zne témy, ktoré maju vzt'ah k jeho predmetu zauymu, rozvadza
myslienky a dopliia ich o argumenty a patri¢né priklady (SERR, s. 60).

Cielové poziadavky

Ziak dokéze:
— Ustne sa vyjadrit’ k témam, tykajicim sa Standardnych situécii z vlastného zézemia,
a k témam spojenym s uvedenymi tematickymi okruhmi,
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- podielat’ sa (zacat’, udrziavat’, ukoncit’) na rozhovoroch o znamych témach,

- ziskat’ a sprostredkovat’ informécie o pritomnych, minulych a buducich udalostiach,
- vyjadrit’ svoj nazor a odoévodnit ho,

- opisat’ osoby, predmety a ¢innosti,

- suvislo opisat’ skusenosti, sny, nadeje a ciele,

- porozpravat pribeh,

- vyjadrit’ pocity a city (nespokojnost’, obdiv, odmietnutie, radost’, hnev, smutok...),
- vyjadrovat sa plynulo a spravne k réznym vSeobecnym témam,

- argumentovat’, zdovodnit’ a presadit’ svoj nazor, navrhnut’ rieSenie,

- poziadat’ o vysvetlenie,

- sformulovat’ problém a vyjadrit’ vlastn mienku,

- porovnat suvislost’,

- vyjadrit napady, dojmy, predstavy.

Pisomny prejav (Schreiben)

Ziak dokéze napisat’ jasny, podrobny text na cely rad tém vztahujicich sa na jeho oblast’
zdujmu, pricom syntetizuje a vyhodnocuje informdcie a argumenty z celého radu zdrojov.
Dokéze presvedcivo vyjadrovat’ nové informdacie a nazory v pisomnej forme a oznamovat’ ich
inym (SERR, s. 63, s. 85).

Cielové poziadavky

Ziak dokéze:
- napisat’ pozdrav, pozvanie, odkaz, blahoZelanie, telegram,
— opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, situaciu,
- napisat’ suvisly text, v ktorom vyjadri svoje nazory, postoje, myslienky, city,
- napisat’ referat, diskusny prispevok, spravu, rozpravanie,
- napisat’ sukromny a formalny list, Ziadost’, Zivotopis, staznost’, reklaméciu, inzerat.

Interaktivne (integrované) zrucnosti

Pod pojmom interaktivne (integrované) zrucnosti sa rozumie Ustny, resp. pisomny prejav
na zaklade vizualneho alebo sluchového podnetu (texty, grafy, schémy, obrazy, diagramy,
audionahravky).

Cielové poziadavky

Ziak dokéze:
- zvladnut situdcie z bezného Zivota (obchody, dopravné prostriedky, cestovna kancelaria,
orientacia v meste),
- reprodukovat’ dej jednoduchého pribehu alebo opisu, literarneho textu alebo filmu
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a opisat’ svoju reakciu,

sformulovat’ hlavni myslienku textu, zdkladné, rozSirujuce a Specifické informécie textu,
vybrat’ postavu, epizodu a zdévodnit’ vyber,

tvorit’ hypotézy, domnienky, oakavania k textu, pripadne k Castiam textu,
reagovat’ na inzeraty, ponuky a vyziadat’ si presnejSie informacie,

vymienat si informacie v oblasti svojich zaujmov,

podat’ obsah textu na zéklade danych udajov,

interpretovat’ a komentovat’ text podl'a vlastnej fantazie,

podiel’at’ sa na rozhovoroch a diskusiach, zaujat’ postoj a vysvetlit’ ho,
zhrnut obsah textu (resumé),

argumentovat’ na zaklade textu,

zapracovat’ dané informacie do vlastného ustneho alebo pisomného prejavu.

JAZYKOVE KOMPETENCIE (SPRACHMITTEL)

Pri preverovani urovne ovladania jazykovych prostriedkov nejde o preverovanie odborne;j

terminoldgie ani o skuSanie pravidiel tvorenia danych javov, ani o ich taxativne vymenovanie, ale
o ich adekvatne pouzitie v pisomnom a Gstnom prejave a porozumenie pri poc¢uvani a ¢itani.

1. Zvukova stranka jazyka (Aussprache, Intonation)

Ziak sa vie vyjadrovat spisovnym jazykom s jeho spravnou vyslovnostou a intonéciou.
Ziak vie spravne pouZivat’:

pravidlo o asimilacii: das Buch,

slovny prizvuk: sagen, bekommen, April,
vetny prizvuk,

intonéciu nemeckej vety:

oznamovacej: Heute ist er zu Hause.
opytovacej: Wohin gehst du? Kommst du mit?
rozkazovacej: Sag es nicht!

Ziak vie spravne vyslovovat’:

zaokrihlené samohlésky 0, ii: blod, diinn,
dvojhlasky &u, eu, ei, ie: Mause, heute, nein, vier,
zatvorené e: sehen, kratke e: Bett, kimmen,
otvorené e: kiimen, Nihe,

neprizvuéné, redukované e: bitte,

Ich- / Ach-Laut: ich, auch,

ng: Junge.
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2. Morfolagia (Morphologie)
2.1 Slovesa (Verben)

2.1.1 Osoba, ¢islo (Person, Numerus): ich / wir; du / ihr; er, sie, es / sie, Sie.
2.1.2 ¢asovanie, ¢asy (Zeitformen):

pritomny cas Prasens: er macht, er badet, er fahrt,

minulé ¢asy Prateritum: er machte, er badete, er fuhr,
Perfekt: er hat gemacht / kontrolliert / erzéhlt, er ist
gewandert/ aufgewacht, er hat gesessen / empfunden /
angeboten, er ist gegangen / gelungen / eingeschlafen,
Plusquamperfekt: er hatte gemacht / gesessen, er war gewandert /

geblieben,
budci ¢as Futur I er wird baden / fahren.
2.1.3 slovesny sposob (Modus)
oznamovaci sposob  Indikativ: er liest, wir gehen,

rozkazovaci sposob  Imperativ: Arbeite! / Lies! / Lauf(e)! Arbeitet! Lest! Lauft! Arbeiten,
lesen, laufen wir / Siel
podmienovaci sposob Konjunktiv Il: er wire / hitte / wiirde / miisste,
pritomny Cas: er wiirde... baden / essen,
Konjunktiv II: er wiare gewesen, aufgewacht, geblieben, gefahren,
minuly ¢as:  er hitte gehabt, gemusst, gearbeitet, empfohlen.

2.1.4 slovesny rod (Genus verbi)

¢inny rod Aktiv er schreibt, er fahrt, er ist, er arbeitet,
trpny rod \organgspassiv Prisens: er wird gerufen,
priebehovy
Préteritum:  er wurde gerufen,
Perfet: er ist gerufen worden,
stavovy Zustandspassiv Prisens: er ist gemacht,
trpny rod Prateritum:  er war gemacht.

2.1.5 neurcité tvary (infinite Formen)

infinitiv ¢inny (Infinitiv Aktiv): Infinitiv (I) ~ machen, fahren,
Préasens:
infinitiv trpny (Infinitiv Passiv): Présens: gemacht werden,
pricastie pritomné  (Partizip I): sehend, wandernd,
¢inné
pricastie minulé (Partizip 1): gemacht, gearbeitet; gefahren,
trpné empfohlen.

© Statny pedagogicky tistav
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2.1.6 ,,zvlastne slovesa” (,,besondere” Verben)

haben, sein, werden,

lassen,

brennen, kennen, nennen, rennen,
bringen, denken,

wissen,

spdsobové slovesa (Modalverben).

2.1.7 zvratné slovesa

sich erholen, sich freuen, sich etwas ausbitten,
(sich) beruhigen, (sich) erlauben,
sich lieben, sich helfen.

reinreflexive Verben:
teilreflexive Verben:
reziproke Verben:

2.1.8 nepravidelné slovesa (unregelmiBige / starke Verben)

backen pfeifen

beginnen raten; be-

beiBen, reiflen; zer-, ab-
beweisen reiten

biegen; ab- riechen

bieten; an-, ver- rufen; an

binden; an-, ver- schaffen

bitten scheiden; ent-
bleiben scheinen; er-

braten schieben; ver-, unter
brechen; ab-, aus-, zer- schiefen; er
empfehlen schlafen; ein-, ver-, durch-
erschrecken schlagen; vor-, zer-
essen; auf- schlieBen; ab-,ver-

fahren; an-, weg-, ab-, tiber-, um-
fallen; ein-, aus-, durch-, ge-

schmelzen; zer-
schneiden; ab-, zer-

fangen; an- schreiben; auf-, ver-
finden; statt-, empf- schreien; an-

fliegen schweigen

fliehen schwimmen

flieBen sehen; an-, um-, iiber-
fressen singen

frieren; er- sinken

geben; aus-, auf- sitzen

gehen; weg-, fort-, ver- unter- ein- um- sprechen; be-, ver-
gelingen springen

© Statny pedagogicky tistav
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gelten

geniefllen

geschehen

gewinnen

gieBen

halten; an-, er-, unter-
hiangen

heben

heillen

helfen

hinweisen

klingen
kommen; an-, be-, um-
laden; ein-
lassen; zu-, ver- hinter-
laufen

leiden

leihen; aus-, ver-

lesen

liegen

messen

nehmen; auf-, an-, ein-, teil-, unter-

2.2 Podstatné mena (Substantive)
2.2.1 rod (Genus)

muzsky, zensky, stredny (Maskulinum, Femininum, Neutrum): der Garten, die Tiir, das Haus,
rod v zloZeninach (Genus der Komposita): der Tiergarten, die Eingangstiir, das Gasthaus.

2.2.2 ¢len (Artikel)

ne- / ur€ity ¢len (der un- / bestimmte Artikel): Dort steht ein Mann. Den Mann kenne ich.
bez ¢lena (der Null-Artikel): mit Frau und Herrn Schmidt, Familie Bauer, Professor Neurath,

stehen; auf-, be-, ent-, ver-
stehlen

steigen; ein-, aus-, um-, be-
sterben; aus-

stoB3en; an-, zu-

streiten

tragen; bei-, vor-

treffen; be-

treiben; auf-, aus-

treten; auf-, aus-
trinken; aus-, be-, er-

tun; an-

vergessen

verlieren

verschwinden

wachsen

waschen

werben; be-

werfen

wiegen

ziehen; an-, aus-, um-, tiber-
zwingen

Osterreich, Berlin, Slowake, Spanisch lernen, Test in Physik, Zeit haben, Musik héren, nach / zu

Hause, Kuchen essen, 100 Gramm Wurst, Frankfurter Zeitungm, Peters Sohn, wessen Auto?,

dessen Tochter.
2.2.3 ¢islo (Numerus)

Jednotné ¢islo (Singular):

- podstatné mena len v jednotnom ¢isle (Singularetantum): das Geld, das Alter, der

Frieden, die Zeit, die Kilte, die Geduld, der Larm, usw.

- vlastné mena: der Schwarzwald,
- latkové mena: der Zucker, das Wasser,
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- abstraktné mena: der Hunger, die Klugheit,
- spodstatnené neurcitky: das Schwimmen.

Mnozné ¢islo (Plural):
- podstatné mena len v mnoznom ¢isle (Pluraletantum): die Ferien, Tropen, Eltern,
Kosten, Geschwister usw.

Zakoncenia mnozného ¢isla (Pluralendungen):

Muzsky rod (Maskulinum):
- koncovka: -e/d, 6, U, du-e: Tage/Séle, Sohne, Fliisse, Baume, Tische,
- koncovka -er/a, 6, i, du-er: Geister/Wilder, Gotter, Wiirmer,

- koncovka 0/ (Nomen, die auf -er, -en, -el, -chen, -lein enden) &, 6, ii: Onkel,
Fehler/Viter, Boden, Briider,

- koncovky -n, -en: Kollegen, Biren, Seen, Schmerzen, Spatzen, Herrn,
- koncovka -s: Klubs, Jungs, Zoos, Staus

Zensky rod (Femininum):
- koncovky -n, -en: Katzen, Uhren, Fristen,

- koncovka -e/4, 0, U, du -e: Kenntnisse/Hande, Note, Kiihe, Braute, Baume,
0/6, u: Tochter, Miitter,

- koncovka -s: Muttis, Omas

Stredny rod (Neutrum):
- koncovka -e: Jahre, Gerichte, Gerite, Gerdusche, Gedichte,
- koncovka -er/d, 0, i, du-er: Kinder/Décher, Dorfer, Giiter, Hauser, Lander,
0/6: Gebirge, Kloster,
- koncovky 0 (Nomen, die auf -er, -en, -el, -chen, -lein enden): Médchen, Zeichen, Fenster
, Muster,
- koncovka -s: Autos,
- koncovky -n, -en: Augen, Ohren, Betten.

2.2.4 pad (Kasus) - singular / plural

Nominativ der/ein, das/ein, die/eine die/-
Genitiv des/eines des/eines der/einer der/-
Dativ dem/einem dem/einem der/einer den/-
Akkusativ den/einen das/ein die/eine die/-

2.2.5 zdrobneniny (Deminutiva)

- chen: das Méannchen, das Brotchen, das Bliimchen, das Baumchen, das Bettchen,
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— lein: das Biichlein,
- 1: die Mami, der Vati.

2.2.6 spodstatnené pridavné mena (substantivierte Adjektive)
der Bekannte, mit einem/meinem Verwandten, beide Kranken, viele Verletzte, etwas Neues.

2.2.7 vlastné mena (Eigennamen)

- mena os6b (Personennamen): der kleine Fritz, der Dichter Gerhart Hauptmann / Professor
Schmidt, Kinder von Rolf / Rolfs und Helgas Kinder, Doktor Stahls Referat, das Ei des
Kolumbus,

- nazvy narodov, narodnosti a obyvatelov miest (Einwohnernamen): Berliner/-in,
Bratislavaer/-in, Deutsche/-r, Osterreicher/-in, Slowake/-kin, Spanier/-in,

- zemepisné mena (geohraphische Namen): die Schweiz, Deutschland, die USA, der
Bodensee, die Ostsee, die Hohe Tatra, die Alpen.

2.3 Pridavné mena (Adjektive)
2.3.1 v prisudku (priadikativ)

v zédkladnom tvare (in der Grundform): Das Wetter ist, wird, bleibt schon.
Das kommt mir interessant vor.
Ich halte das fiir richtig.

2.3.2 v privlastku (attributiv)
v zédkladnom tvare (in der Grundform): ganz Berlin, halb Europa,

sklofiovanie (Deklination):

- po urcitom ¢lene (nach dem bestimmten Artikel): der hohe Preis, fiir die guten Freunde,
aj po: dieser, jeder, jener, solcher, mancher, welcher,
v mnoznom ¢isle: alle, beide, keine; meine,
- po neurcitom Clene (nach dem Artikel): eine kleine Pause, mit einem netten Jungen,
aj po: kein, mein,
bez Clena: kalter Tee, kluge Worte, saure Gurken,

aj po: zwei, viele, einige, andere, einzelne, mehrere, verschiedene, zahlreiche, unzihlige
viele schone Tage.

2.3.3 stuprniovanie (Komparation)

1. stupeni (Positiv): Er ist (nicht) so grol3 wie Peter.
2. stupen (Komparativ): Er ist groBer als ich.; ein/kein kleineres Haus.
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3. stupeii (Superlativ): Sie ist die kltigste.
Er ist der schnellste von (unter) allen.

zvlastne formy (besondere Formen): gut, viel, hoch, groB, nah.
2.3.4 zemepisné pridavné mena

die Weil3e Elster, der Thiiringer Wald,
Bratislavaer Burg,

Schweizergarde,

Holsteinische Schweiz, Britisch-Honduras,
eine deutsch-amerikanische Flugverbindung,
Grofbritanien.

2.4 Zamena (Pronomen)

- osobné (Personalpronomen): ich, du,

- privlastiiovacie (Possessivpronomen): mein, dein,

- ukazovacie (Demonstrativpronomen): der, die das; dieser, jener, derselbe,

- opytovacie (Interrogativpronomen): wer, was, welcher, was fiir ein,

- zvratné (Reflexivpronomen): mich/mir, dich/dir,

- vztazné (Relativpronomen): der, die, das,

- neurcité (Indefinitpronomen): einer, eine, eins / welche, man, jemand, jeder, alle, alles,
etwas, ein bisschen, viel/-e, wenig/-e, einige, mehrere,

- vymedzovacie (Negationspronomina): kein; keiner, keine, keins; niemand, nichts.

2.5 Cislovky (Numeralien)

- zakladné (Kardinalzahlen): eins, sechzehn, siebzehn, dreiBig, einundsiebzig, tausend, eine
Million, Fiinf Tassen sind schon sauber,

- nasobné (Wiederholungs-, Vervielfaltigungszahlworter): einmal, dreimal,

- radové (Ordinalzahlen): der erste, dritte, siebte, achte, hundertste, mein zweiter Urlaub,
der zwanzigste Versuch,

- vypoctu (Aufzdhlungsworter): erstens, zweitens, drittens,

- zlomky (Bruchzahlen): ein Drittel, Viertel eine Hélfte, dreieinhalb,

- desatinné ¢isla: eins Komma flinf,

- urCovanie ¢asu (Zeitangaben): um halb zwei, zehn nach eins, fiinf vor drei,

— datum, letopocet: Es passierte am siebten Méarz 2000, im Jahre 1994. Er ist 1989 geboren.

- vyjadrenie mnozstva (Mengeangaben): ein Meter, zwei Kilogramm, sechs Liter, drei
Stiick Seife, vier Flaschen Saft, zwei Paar Schuhe,

- mena (Wihrung): Euro,
- poctové tkony (Rechnen): sechs plus (minus, mal, dividiert durch) zwei,
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- spodstanené Cislovky (substantivierte Zahlworter): eine Eins in Deutsch, mit einer Sechs
fahren, ein Hundert, eine Milliarde,

- podielové (Verteilungszahlwdrter): je ein Stiick, je drei Mann, zu zweit,
- druhové (Gattungszahlworter): zweierlei Tuch.

2.6 Prislovky (Adverbien)

wie, wo, woher, wohin, hier, dort, oben, rechts, drinnen, heute, bald, damals, schon, bisher,
seitdem, manchmal, mehrmals, anders, gern, sehr, so, besonders, mehr, meistens, genug, vollig,
wohl, vielleicht, also, deshalb, sonst, trotzdem.

2.6.1 stupiovanie

sehr, viel, gern, oft,
duBerst, mindestens, hochstens, spétestens, wenigstens.

2.6.2 zamenné prislovky (Pronominaladver)

opytovacie: Woriiber drgerst du dich?
ukazovacie: Ich traume davon.

2.6.3 prislovky smeru

Gehst du hinauf? Komm herein!
Bring das Buch ’runter!
Ich setze mich dorthin. Holst du das hierher?

2.7 Predlozky (Pripositionen)

- predlozky s dativom: aus, bei, mit, nach von, zu, seit, auller, ab, seit, von — bis, von...an,
binnen, gegeniiber, entgegen,
- predlozky s akuzativom: durch, fiir, gegen ohne, um, bis, bis...an, entlang,

- predlozky s dativom alebo akuzativom: an, auf, in, {iber, unter, vor, hinter, neben,
zwischen,

- predlozky s genitivom: wéhrend, dank, trotz, auBBerhalb, innerhalb, inmitten, statt,
wegen, infolge, anlésslich, jenseits, diesseits.

2.8 Castice (Partikeln)

Ja, nein, doch, bitte, danke, aber, doch, ja, bloB, nur, eben, denn, eigentlich, einfach, schon,
iiberhaupt, wohl.
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2.9 Citoslovcia (Schallworter)

Autsch!, Au!, Ah!, Oh!, Uh!, Ach, Uff!, Sssst!, Hurral, Bravo! wau, miau, peng.

3. Vetna skladba (Syntax)

3.1 Jednoducha veta (Einfacher Satz)

3.1.1 postavenie slovesa (Stellung des finiten Verbs)

- urcity slovesny tvar na druhom mieste:
Er fahrt nach Australien. Warum fahrt er nach Australien?

- urcity slovesny tvar na prvom mieste:
Kommest du heute zu uns? Komm heute zu uns!

- slovesny tvar na poslednom mieste vo vete:
Wenn ich gestern nur gekommen wiére!

3.1.2 vetny ramec (Satzklammer)

- na konci vety stoji:

infinitiv: Ich muss morgen nach Hause fahren.
Lasst du mich ein bisschen ausruhen?
Ich werde fiir 2 Jahre in die USA fahren.

— pricastie minulé: Wir haben alles in 2 Stunden geschafft.
Das Haus ist vor 10 Jahren gebaut worden.
- odlugitelné predpony: Ich mache das Fenster zu.

3.1.3 porusovanie vetného ramca (Ausklammerung)

Er ist so schnell gelaufen wie ich.
Das Buch hat mir besser gefallen als der Film.
Es hat angefangen zu regnen.

3.2 Suvetie (Zusammengesetzter Satz)

3.2.1 prirad’ovacie suvetie (Satzverbindung)

- priamy slovosled po spojkach: und, aber, oder, sondern, denn, doch,
Heute abend bleibe ich zu Hause und sehe fern oder gehe ins Kino.

- nepriamy slovosled po spojkach: darum, deswegen, dann, trotzdem, also, sonst,
Hilf mir, bitte, sonst schaffe ich das nicht.

- dvojice spojok (zweiteilige Konjunktionen): nicht nur — sondern auch, weder —
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noch, entweder — oder, sowohl — als auch,
Er ist nicht nur in Mathe gut, sondern auch in Chemie.

3.2.2 podrad’ovacie stivetie (Satzgefiige)

slovosled: Sie liest gerne, wenn sie Zeit hat.

Wenn sie Zeit hat, liest sie gerne.

Spojky (Konnektoren):

der, die, das, wer, was, wie, wohin, womit,

Mir gefallen Stadte, deren Straflen sauber sind.

dass, so dass, wie, als, als ob, wenn, weil, da, obwohl,

Ich wiinsche mir, dass du Gliick hast.

wihrend, solange, seit / seitdem, bevor, bis,

Wihrend du geschlafen hast, habe ich alles aufgerdumt.

damit / um...zu, ohne dass / ohne...zu, statt dass / statt...zu,

Ohne dass ich es mit ihm verabredete, kam er. Ohne zu griilen, verlieB er den Raum.
S0 — wie, je — desto, so — dass,

Je mehr du spielst, desto besser bist du.

Casova suslednost’ (Zeitenfolge):

sucasnost’ dejov (Gleichzeitigkeit):

Ich schreibe einen Brief, wihrend du néhst.

predcasnost’ dejov (Vorzetigkeit):

Wenn/nachdem du den Brief geschrieben hast, bringe ich ihn zur Post.

Als/nachdem du den Brief geschrieben hattest, brachte ich ihn zur Post.

naslednost’ dejov (Nachzeitigkeit): Ich warte, bis du ankommen wirst / ankommst.

Wir essen noch eine Kleinigkeit, bevor wir weggehen werden / weggehen.

nerealne deje (Konjunktiv II): Wenn ich mehr Geld hitte, konnte ich mir ein schones
Haus kaufen. Wenn er nur frither kommen wiirde / kéime!

pritomnost’, budiicnost’: Du siehst so aus, als ob du krank wiérest.

Nerealne deje (Konjunktiv II):

pritomnost’, budicnost: Wenn ich mehr Geld hitte, konnte ich mir ein schones Haus
kaufen. Wenn er nur frither kommen wiirde / kime! Kidme er friiher! Wiirde er nur frither
kommen! Du siehst so aus, als ob du krank wirest. Du siehst so aus, als wérest du krank.
minulost’> Wenn ich mehr Geld gehabt hétte, hétte ich mir ein schones Haus kaufen
konnen. Wenn er nur frither ggkommen wire! Wire er nur frither gekommen! Du
machtest so ein Gesicht, als ob du krank gewesen wirest. Du machtest so ein Gesicht, als
wirest du krank gewesen.
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3.3 Nepriama re¢ (Indirekte Rede)

In der Auskunft wurde mir gesagt, dass der Bus um 16 Uhr abfahrt.

”Mir geht es gut.” Er sagt, ihm gehe es gut. / ..., dass es ihm gut gehe.

”Wir kommen wohl noch rechtzeitig.” Sie sagten, sie kimen noch wohl rechtzeitig ”Ich war
gestern zu Hause.” Er sagte, er sei gestern zu Hause gewesen. ”Wir haben ihn leider nicht
gesehen.” Sie behaupten, sie hitten ihn nicht gesehen. ”’Ich werde etwas spater kommen.” Er
sagte, er werde etwas spater kommen. "Wir werden etwas spater kommen.” Sie sagten, sie
wiirden etwas spater kommen.

3.4 Jednoduchy a zavisly neurcitok

3.4.1 jednoduchy neurcitok (der reine Infinitiv) po

- modalnych slovesach: Wir konnen heute ldnger bleiben.

- slovesach zmyslového vnimania: horen, sehen, fiihlen, spiiren; Siehst du ihn kommen?
- pohybovych slovesach: gehen, kommen; Gehst du immer mit Hithnern schlafen?

- slovesach: lassen, lernen, lehren, helfen, bleiben, brauchen; Wir lassen ihn laufen.

3.4.2 neurc¢itok s zu (Infinitiv mit zu)
Er hatte vor, auszuwandern.
Es ist wichtig, regelméafBig zu trainieren.

Ich habe genug Zeit, mich auszuruhen.
Was hast du zu sagen? Die Regeln sind zu halten.

3.5 Neurcitkové vety (Infinitivsitze)

- Infinitiv I: Er wiinscht sich, mit uns gehen zu kénnen. Sie versprach, noch heute zu

kommen. Er ist ausgewandert, um besser zu leben. Statt zu lernen, gingen sie ins Kino.

Sie ging, ohne sich zu verabschieden.
- Infinitiv 1I: Ich glaube / glaubte, ihn einmal schon gesehen zu haben.
- haben, sein + zu + Infinitiv:

nutnost’: Ich habe viel zu arbeiten. Der Fall ist zu 16sen.

moznost’: Die Unterschrift ist nicht zu lesen.

3.6 Vyjadrovanie modality

diirfen
dovolenie / zdkaz: Sie diirfen (nicht) ein Worterbuch verwenden.
vyzva: Sie diirfen nicht alles glauben.
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konnen

moznost: Kannst du heute zu mir kommen?
schopnost’: Ich kann schwimmen.

dovolenie: Sie konnen hier rauchen.
predpokladana moznost’: Das konnte stimmen.

mogen
vnutorna tendencia: Ich mag kein Sauerkraut. Ich mdchte eine Tasse Kaffee.

miissen
nutnost’: Du musst plinktlich sein.
rada, uloha: Ich muss zum Arzt.

sollen

povinnost: Ich soll auf meine kleine Schwester aufpassen.
vyzva: Du solltest endlich den Brief schreiben.

neistota: Sollte ich mich irren/geirrt haben?

wollen:
zamer, umysel: Ich will nach Hause gehen. Er will Medizin studieren.

lassen:

dovolenie / zdkaz: Lass mich das machen! Ich lasse dich (nicht) in die Disco.
vyzva: Lass uns nach Hause gehen. Lass es dir schmecken!

odkaz: Meine Eltern lassen dich griiflen.

3.7 Zapor (Negation)

nein: Schlift sie? Nein, sie ist wach.

nicht:  Wir arbeiten heute nicht. Wir arbeiten nicht heute, sondern erst morgen.
Wir haben lange nicht gearbeitet. Nicht alle haben Lust zu kommen.

nichts:  Ich mache jetzt nichts.

kein: Das ist kein guter VVorschlag.

niemand: Niemand kann mir helfen.

4. Lexika (Lexik)

Ziak ovlada $iroké spektrum slovnej zasoby na stanovené témy a na oblast’ jeho zdujmov
a buducej profesie. Dokaze formulovat svoje mysSlienky réznym sposobom bez opakovania
rovnakych slov, nezndme slova dokéze nahradit’ preformulovanim svojej vypovede. Receptivne
si osvojil dalSie lexikalne jednotky, aby bol schopny porozumiet’ Gstnym prejavom a pisanym
textom obsahujucim vysSie percento neznamych vyrazov, ktorych vyznam je mozné odhadnut’
z kontextu alebo situacie. Osvojeny rozsah slovnej zasoby mu umoznuje plynulo komunikovat’ aj
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na rozne abstraktné témy.
Ziak:
— i osvoji na urovni B2 minimalne 4 000 slov produktivne a 1 000 slov receptivne.

Rozsah slovnej zasoby je dany:

- zakladnymi tvarmi lexikalnych jednotiek: Freund, arbeiten,

- tvarmi odvodenymi pomocou predpon a pripon: Freundschaft, befreundet, bearbeiten,
arbeitslos,

- zlozeninami: Freundeskreis, Zusammenarbeit, arbeitssiichtig,

— zmenou slovného druhu: freundlich, Arbeit,

- tvorbou skratenych tvarov: Uni, Lok, Abi,

- pouzivanim skratiek, cudzich slov, internacionalizmov: ICE, EU, online, Student.

Nevyhnutnou sucast’ou aktivnej slovnej zasoby su:

- ustalené predlozkové vézby so slovesami, podstatnymi menami a pridavnymi menami:
bitten um, stolz auf, Angst vor,

- kompenzaéné vyjadrovanie: Ich brauche einen Flaschendffner. Ich brauche etwas, womit
ich die Flasche aufmache.
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Upravy ciePovvch poZiadaviek na vedomosti a zruénosti maturantov
z nemeckého jazyvka uroven B2 pre Ziakov so zdravotnym znevvhodnenim

Ziaci so sluchovym postihnutim

Pocuvanie s porozumenim

Poziadavky, ktoré vyzaduju auditivnu skusenost, sa upravuju alebo vypustaju podla druhu
a stupnia sluchového postihnutia.

Zvukova stranka jazyka

Poziadavky suvisiace s vyslovnost'ou sa upravuju a nepresnosti vyslovnosti v interpretovani textu
sa nehodnotia.

Nepresnosti vo vyslovnosti nie su prekazkou v komunikacii v nemeckom jazyku.

Ziaci so zrakovym postihnutim

Tematické okruhy

Poziadavky, ktoré vyzaduju vizudlnu sklsenost, sa upravuju alebo vypustaju podla stupna
zrakového postihnutia.

Citanie s porozumenim

Poziadavky, ktoré vyzaduju vizudlnu sktsenost, sa upravuju alebo vypustaji podla stupna
zrakového postihnutia.

Ziaci s narufenou komunika¢nou schopnost’ou

Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu ziakov st totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.

Nepresnosti vo vyslovnosti nie st prekazkou v komunikacii v nemeckom jazyku.

Nepresnosti vyslovnosti a plynulosti re¢i v interpretovani textu sa nehodnotia.

Ziaci s telesnym postihnutim
Cielové poZziadavky pre tato skupinu Ziakov su totozné s cielovymi poZiadavkami pre intaktnych
ziakov.

Ziaci s vyvinovymi poruchami ucenia
Cielové poZziadavky pre tato skupinu Ziakov su totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.

Ziaci chori a zdravotne oslabeni
Cielové poZziadavky pre tto skupinu Ziakov su totozné s cielovymi poZiadavkami pre intaktnych
ziakov.

Ziaci s autizmom alebo d’alSimi pervazivnymi vyvinovymi poruchami
Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu Ziakov su totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.
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Ziaci s poruchami spravania
Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu Ziakov su totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.

Ziaci s poruchami aktivity a pozornosti
Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu ziakov st totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.
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